Minister infrastruktury a dopravy

SO ZRETELOM NA c¢lanok 17 ods. 3 a 4 zakona ¢. 400 z 23. augusta 1988;

SO ZRETELOM NA legislativny dekrét ¢. 171 z 18.jula 2005, ktorym sa stanovuje zakonnik
rekreacnej plavby a vykonava smernica 2003/44/ES, podl'a ¢lanku 6 zakona
¢. 172 z 8. jula 2003;

SO ZRETELOM NA zakon €. 167 zo 7. oktébra 2015, ktorym sa na vladu deleguji pravomoci v
suvislosti s reformou zakona o rekreacnych plavidlach, najmé na jeho ¢lanok
1 ods. 1 pism. e);

SO ZRETELOM NA legislativny dekrét ¢. 5 z 11. januara 2016, ktorym sa vykonava smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/53/EU z 20.novembra 2013 o
rekreacnych plavidlach a vodnych skutroch a o zruSeni smernice 94/25/ES,
najmd na ¢lanok 19a ods. 4;

SO ZRETELOM NA legislativhu vyhlasku ¢. 223 z 15. decembra 2017, ktorou sa upravuju
vnutroStatne pravne predpisy podla ustanoveni nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurdpskej
normalizacii a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z
9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informdcii v
oblasti technickych predpisov a pravidiel vztahujicich sa na sluzby
informacnej spolocnosti;

SO ZRETELOM NA zakonny dekrét ¢. 173 z 11. novembra 2022, zmeneny a doplneny na zakon €.
204 zo 16. decembra 2022, ktorym sa stanovuju naliehavé ustanovenia o
reorganizacii pravomoci ministerstiev;

SO ZRETELOM NA vyhlasku ministra infrastruktiry a dopravy €. 146 z 29. jila 2008, ktorou sa
vykonava clanok 65 legislativneho dekrétu ¢. 171 z 18. jula 2005, ktorym sa
stanovuje zakonnik rekreacnej plavby, najma jeho ¢lanok 92;

SO ZRETELOM NA vyhlasku ministra hospodarskeho rozvoja zo 4. novembra 2016, ktorou sa
stanovuju ustanovenia tykajuce sa udelovania a zachovavania povoleni
organom posudzovania zhody v sulade s legislativnym dekrétom ¢. 5/2016,
ktorym sa vykonava smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/53/EU z
20. novembra 2013 o rekreac¢nych plavidlach a vodnych skitroch a o zruSeni
smernice 94/25/ES;

BERUC DO UVAHY nadobudnutie tcinnosti normy UNI EN ISO 16315:2016 — Malé
plavidla — Elektricky pohonny systém;

KONZULTOVANE so sihlasom ministra pre podniky a znacku Made in Italy, ako sa uvadza v
poznamke C. .....;

KONZULTOVANE so stihlasom ministra Zivotného prostredia a energetickej bezpecnosti
vyjadreného v sprave C. .....;
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SO ZRETELOM NA stanovisko Statnej rady vyjadrené v poradnej sekcii pre legislativne akty na
schodzi 14. januara 2025;

SO ZRETELOM NA oznamenie predsedovi Rady ministrov podl'a ¢lanku 17 ods. 3 zékona ¢. 400 z
23. augusta 1988 zaslané listom €. ... z ...;

TYMTO PRIJIMA
NASLEDUJUCE NARIADENIE

CLANOK 1
(Ucel a rozsah pbsobnosti)

1. Tymto nariadenim sa upravuji systémy zamerané na zabezpecCenie elektrického pohonu
rekreacnych plavidiel uvedené v clanku 3 ods. 1 pism. a) legislativneho dekrétu ¢. 5 z 11. januara
2016.

CLANOK 2
(Vymedzenie pojmov)

1. Na tcely tohto nariadenia sa pod tymito pojmami rozumie:
a) inStalacna spolocnost’: spolocnost’, ktora stavia plavidla so systémami elektrického
napdjania a elektrickymi hnacimi motormi alebo ktora inStaluje elektrické hnacie systémy;
b) referencnd norma: UNI EN ISO 16315 — Malé plavidla — Elektricky pohonny systém
a jej nasledné zmeny a doplnenia;
) schvaleny organ: notifikovany a autorizovany organ na ucely posudzovania zhody
systémov kvality spolocnosti v stilade s modulmi posudzovania opisanymi v prilohach VII,
VIII a XI k legislativnemu dekrétu ¢. 5 z roku 2016, ktory spiiia normy UNI ISO 9001;
d) organ posudzovania zhody: notifikovany organ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 1 pism. dd)

legislativneho dekrétu ¢.5 z roku 2016 wykenavajirei—€innesti—poesudzovania—zhedy
vratane kalibraeie;skitSania;-eertifikaecie-akentroly;

e) technicky manaZér inStalacnej spolocnosti: fyzickd osoba, ktord na zdklade
kvalifikacie, absolvovanych kurzov a skusenosti prebera technicki zodpovednost za
inStalaciu elektrického pohonného systému na palube;

f) elektricky pohonny systém: funkény retazec mechanickych, elektrickych a
elektronickych komponentov urceny na zabezpecenie pohonu plavidla elektrickou energiou.

CLANOK 3
(Instalacna spolocnost’ a systém kvality)

1. InStala¢na spolocnost’ vykondava svoju ¢innost’ v stilade s poZiadavkami referen¢nych noriem
a spliia tieto poZiadavky:
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a) jej technicky manaZér a jeho zamestnanci zodpovedni za inStalaciu elektrickych
pohonnych systémov st drZitelmi odborného osvedcenia vydaného akreditovanym organom
v stilade s normou UNI CEI EN ISO/IEC 17024;

b) je zaregistrovand v obchodnej komore, ktord uvadza, Ze spoloCnost’ vykonava
¢innost’ montaze elektrickych pohonnych systémov;
) ma schvéleny systém riadenia kvality pre vyrobky, na ktoré sa vzt'ahuje toto

nariadenie, ktory obsahuje vhodné opatrenia, postupy, pisomné pokyny, kritéria, poZiadavky
a opatrenia na zabezpecenie siladu zariadenia s technickymi Specifikdciami referen¢nych
noriem a s udajmi uvedenymi v tomto nariadeni.

2. Na schvdlenie svojho systému riadenia kvality pre vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto
nariadenie, inStalacna spoloc¢nost’ predloZi Ziadost’ o postidenie schvalenému organu.
3. InStalacnd spolocnost’ informuje ministerstvo infrastruktiry a dopravy o podrobnostiach

schvalenia svojho systému kvality schvalenym organom a o zacati prevadzky zaslanim vzoru
uvedeného v prilohe I certifikovanym e-mailom. Rovnakym vzorom a rovnakym sposobom
inStalacna spolo¢nost’ ministerstvo infraStruktiry a dopravy bezodkladne informuje o ukonceni
svojej €innosti a o akychkol'vek zmenach v uz zaslanych informaciach.

4. Zoznam inStalacnych spolocnosti, ktoré podali oznamenie uvedené v odseku 3, bude
zostaveny a uverejneny na instituciondlnom webovom sidle ministerstva infrastruktiry a dopravy.
5. InStalacna spolocnost’ schvaleny organ, ktory schvalil systém kvality, vopred informuje o

akychkol'vek zmenach, ktoré ma v imysle v systéme vykonat'. Schvaleny organ postdi navrhované
zmeny a rozhodne, &i v ddsledku tychto zmien moZe systém nad’alej spiiiat’ poZiadavky stanovené v
tomto nariadeni a v zodpovedajuicich referenc¢nych normdach. Na konci posudzovania schvéleny
organ inStalacnti spoloc¢nost informuje o svojom rozhodnuti spolu s od6vodnenim a uvedenim
vysledkov preskimania.

6. Na ucely inSpekcie moZe schvaleny organ kedykol'vek pocas platnosti vydaného osvedcenia
vstipit' do priestorov overovania, skuSania, skladovania a inStalacie elektrickych pohonnych
systémov a na poZiadanie ziskat’:

a) technicki dokumentaciu vyrobkov uvedenych v c¢lanku 2 ods. 1 legislativneho
dekrétu €. 5 z roku 2016;
b) akukol'vek inu dokumentaciu, ako su spravy, udaje o skuskach a kalibracii,
kvalifikacie a vycvikové kurzy a kurzy na zopakovanie vedomosti pre zamestnancov.
7. Podla c¢lanku 39 ods. 2 legislativheho dekrétu ¢. 5 z roku 2016 mo6Zu ministerstvo pre

podniky a znaCku Made in Italy a ministerstvo infrastruktiry a dopravy kedykol'vek
prostrednictvom auditov a kontrol zistit' stav uplatiovania ustanoveni uvedenych v tomto
nariadeni a v referenc¢nych normach. Ak sa v désledku kontrol a inSpekcii zisti poruSenie povinnosti
inStalacnych spolo¢nosti, dozorné organy o tom informuju schvaleny orgéan, ktory schvalil systém
riadenia kvality danej spolocnosti, a tento organ potom pristipi k pozastaveniu schvalenia systému
kvality inStalaCnej spolocnosti na obdobie zodpovedajlice zavaznosti zisteného poruSenia, alebo k
jeho celkovému zruSeniu.

CLANOK 4
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(Novopostavené plavidla)

1. Pri uvedeni na trh sa rekrea¢nym plavidlam, vyletnym lodiam a vodnym skitrom uvedenym
v Clanku 3 ods. 1 pism. b), c) a d) legislativneho dekrétu €. 5 z roku 2016 s elektrickym pohonom
poskytne vyhlasenie o zhode uvedené v prilohe VIII legislativneho dekrétu ¢. 171 z 18. jula 2005, v
ktorom sa uvedie aj referencna norma.

2. Technickd dokumentacia palubnej inStaldcie sa posudzuje a schvaluje organom
posudzovania zhody.
3. Prirucka majitel'a uvedena v bode 2.5 Casti A prilohy II legislativneho dekrétu ¢. 171/2005

obsahuje aj osobitné pokyny a bezpecnostné informdacie tykajice sa elektrického pohonného
systému, ako to vyZaduje referen¢na norma.

CLANOK 5
(Prechod na elektricky pohon v pripade vyrobkov, ktoré uz boli uvedené na trh)

1. V pripade prestavby rekreacnych plavidiel, vyletnych lodi alebo vodnych skttrov na
elektricky pohon organ posudzovania zhody overi stilad s referencnymi normami a skutocnost’, Ze
prestavba podstatne neovplyvnila zakladné poZiadavky rekreacnych plavidiel uvedené v bodoch
3.1, 3.2, 3.3, 3.6 a 4 casti A prilohy II k legislativnemu dekrétu ¢. 171/2005. Na tento tiCel organ
posudzovania zhody vypracuje technicku spravu, v ktorej sa zdoraziiuje dodrZiavanie uvedenych
zakladnych poZiadaviek.

2. Ak organ posudzovania zhody zisti, Ze transformécia podstatne ovplyvnila jednu zo
zakladnych poZiadaviek uvedenych v odseku 1, vyrobok podla ¢lanku 18 ods. 3 legislativneho
dekrétu ¢. 5 z roku 2016 podlieha posideniu po konStrukcii uvedenému v c¢lanku 22 tohto
legislativneho dekrétu. Tento postup sa nevzt'ahuje na plavidla, ktoré nemajui oznacenie CE, na
ktoré sa vztahuju len ustanovenia uvedené v odseku 1.

3. Organ posudzovania zhody uchovava pre dozorné organy uvedené v clanku 32 ods. 3
legislativneho dekrétu ¢. 5 z roku 2016 vSetku technicki dokumentaciu tykajicu sa inStalacie
elektrického pohonného systému pocas obdobia desiatich rokov od datumu inStalacie.

CLANOK 6
(Dolozka o vzdjomnom uzndvani)

1. Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie existujicich eurépskych pravnych
predpisov, sa ustanovenia tejto vyhlasky neuplatiuji na vyrobky vyrobené alebo uvedené na
trh v inom clenskom State Eurdpskej unie alebo v Turecku, ani na vyrobky vyrobené v
Clenskom sState Europskeho zdruzenia voI'ného obchodu (EZVO), ktory je zmluvnou stranou
Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore (EHP).

CLANOK 7
(DoloZka o nadobudnuti tcinnosti a financnej nemennosti)
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1. Ustanovenia tohto nariadenia sa uplatifuji od 90. diia po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Talianskej republiky.
2. Vykonévanie tejto kapitoly nesmie viest k novému ani zvySenému zat'aZeniu verejnych

financii. Organy verejnej spravy zabezpecia, aby sa planované Cinnosti vykonavali s vyuZitim
I'udskych, inStrumentalnych a finan¢nych zdrojov dostupnych podrla platnych pravnych predpisov.

Tato vyhlaska, opatrend Statnou pecat'ou, bude zahrnutd do tradnej zbierky pravnych aktov
Talianskej republiky. VSetky zainteresované strany su povinné tiuto vyhlaSku dodrZiavat
a zabezpecit jej dodrZiavanie.

V Rime

MINISTER INFRASTRUKTURY A DOPRAVY
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PRILOHA I (¢lanok 3 ods. 3)

1 2 3 4 5 6 7 8
Néazov Registracné Schvéleny Datum Déatum Poznamky k Zmeny uz Déatum
inStalacnej udaje pre organ oznamenia zacatia naslednym oznamenych ukoncenia
spoloc¢nosti obchodnu zasiahol rozhodnutia ¢innosti intervenciam informacii ¢innosti
komoru na postidenie schvéleného a rozhodnutiam spravnemu organu,
systému organu schvéaleného pokial’ ide o stipce 1 a
kvality s pozitivinym organu 2
vysledkom
inStalacnej
spolocnosti
pokial ide o
postidenie
systému riadenia
kvality
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